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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2018/934
(2018. gada 25. jinijs)

par atlikuso Sengenas acquis noteikumu istenosanu saistiba ar Sengenas Informacijas sistemu
Bulgarijas Republika un Rumanija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Bulgarijas Republikas un Rumanijas Pievienosanas aktu un jo ipasi ta 4. panta 2. punktu,
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka:

(1)  Saskana ar Bulgarljas Republikas un Rumanijas Pievienosanas akta (“2005. gada PievienoSanas akts”) 4. panta
2. punkta pirmo dalu tie Sengenas acquis noteikumi, kuri nav uzskaititi minéta akta Il pielikuma un kuriem
Bulgarijas Repubhka (“ Bulgarua) un Rumanija pievienojas, pievienojoties Eiropas Savienibai, Bulgarija un
Rumanija ir piemérojami, ievérojot attiecigu Padomes lemumu, ko pienem péc tam, kad ir konstatéts, ka ir
izpilditi nosactjumi, kas vajadzigi visu Sengenas acquis dalu piemérosanai.

(2)  2010. gada 29. janija Padome pienéma Lémumu 2010/ 365/ES (3). Pec minéta lémuma Bulgarijai un Rumanijai
no 2010. gada 15. oktobra saka piemeérot Sengenas acquis noteikumus attieciba uz Sengenas Informacijas sistému
(“SIS™), iznemot pienakumu atteikt iecelo$anu vai uzturéSanos sava teritorija treSo valstu valstspiederigajiem, par
kuriem cita dalibvalsts ir izdevusi bridindgjumu noliika atteikt iecelofanu vai uzturéSanos saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1987/2006 (}), un ar piendkumu atturéties izdot SIS bridindjumus un
ievadit papildu informaciju, ka ari apmainities ar papildinformaciju par treSo valstu valstspiederigajiem nolika
atteikt iecelosanu vai uzturéSanos saskana ar Regulu (EK) Nr. 19872006 (“atlikusie ierobezojumi”).

(3)  Padome 2011. gada 9. jinija saskana ar piemérojamajam Sengenas izvértésanas procediiram secindja, ka Bulgarija
un Rumanija ir izpildijusas nosacijumus visas Sengenas acquis jomas attieciba uz gaisa telpas robezam sauszemes
robezam, policijas sadarbibu, datu aizsardzibu, SIS, jiras robezam un vizam.

(4)  Neskarot atsevisko Padomes lémumu, kas japienem vienpratigi saskana ar 2005. gada PievienoSanas akta 4. panta
2. punktu attieciba  uz parbauzu atcelSanu pie attiecigo dalibvalstu iek$gjam robezam, Padome
2017. gada 12. oktobr pienéma Lemumu (ES) 2017/1908 (%), ar ko tika istenoti dazi Sengenas acquis noteikumi
saistiba ar Vizu Informacijas sistému (“VIS”) Bulgarija un Rumanija. Minéto noteikumu, kas atlauj Bulgarijai un
Rumanijai pieklat VIS datiem informacijas iegiSanas nolika un saskana ar minétaja lémuma precizétajam
procedfirim un nosacfjumiem, istenosanas mérkis ir atvieglot Bulgan]as un Rumanijas veiktas parbaudes
robeZzskérsosanas vietas pie savam aréjam robezam, kas ir Sengenas zonas aréjas robezas, un to teritorija, tadéjadi
pahelmot drosibas [imeni Sengenas zona un atvieglojot cinu pret smagiem noziegumiem un terorismu.

(5)  Lai palielinatu drosibas limeni Sengenas zona un padaritu efektivaku cinu pret smagiem noziegumiem un
terorismu, parbaudém, ko Bulgarija un Rumanija veic pie savam aréjam robezam un sava teritorija, batu jaklast

(") Atzinums sniegts 2018. gada 13. jiinija (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

() Padomes Lémums 2010/365/ES (2010. gada 29. jiinijs) par Sengenas acquis noteikumu Tstenosanu saistiba ar Sengenas Informacijas
sistému Bulgarijas Republikd un Rumanija (OV L 166, 1.7.2010., 17. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1987/2006 (2006 gada 20. decembris) par otrds paaudzes Sengenas Informacijas
sistémas (SIS II) izveidi, darbibu un izmantosanu (OV L 381, 28.12.2006., 4. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2017/1908 (2017. gada 12. oktobrls) par dazu Sengenas acquis noteikumu IstenoSanu saistiba ar Vizu
Informacijas sistému Bulgarijas Republika un Rumanija (OV L 269, 19.10.2017., 39. Ipp.).
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efektivakam, izdodot SIS bridindjumus nolika atteikt iecelosanu vai uzturé§anos un izpildot $adus bridinajumus,
ko ievadijusas citas dalibvalstis, jo ipasi tad, ja $adu bridindjumu pamatd ir draudi sabiedriskajai kartibai vai
sabiedriskajai droSibai, vai valsts drosibai. Lai nodrosinatu, ka Bulgarijai un Rumanijai ir pienakums atteikt
ieceloanu vai uzturéanos sava teritorija treSo valstu valstspiederigajiem, par kuriem cita dalibvalsts ir izdevusi
ieceloSanas aizliegumu, ka arl pienakums izdot $adus SIS bridinajumus, ir lietderigi atcelt atlikuSos ierobezojumus
attieciba uz SIS izmantosanu. Minéto ierobeZzojumu atcel$ana Bulgarija un Rumanija palidzés paaugstinat drosibas
limeni Sengenas zona un padarit efektivaku cinu pret smagiem noziegumiem un terorismu.

(6)  Ir lietderigi noteikt dienu, no kuras biitu jaatce] atlikusie Sengenas acquis ierobezojumi attieciba uz SIS.
Konvencijas, ar ko isteno Sengenas noligumu (1985. gada 14. jiinijs) starp Beniluksa Ekonomikas savienibas
valstu valdibam, Vacijas Federativas Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par pakapenisku
kontroles atcelsanu pie kopigam robezam (') (“Sengenas konvencija”), 25. pants par apspriesanos sakara ar
uzturé$anas atlaujam un zinojumiem noliika liegt iecelosanu biitu japieméro no tas pasas dienas.

(7)  Sis lémums neskar parbauzu atcelSanu pie attiecigo dalibvalstu iek$éjam robezam, par ko vajadzétu bit
atseviskam Padomes lémumam, kas japienem vienpratigi saskapa ar 2005. gada PievienoSanas akta 4. panta
2. punktu.

(8)  Nemot véra to, ka, ievérojot 2005. gada Pievienosanas akta 4. panta 2. punktu, Bulgarijas un Rumanijas parbaude
saskana ar piemérojamajam Sengenas izvértéSanas procediirim jau ir pabeigta, Padomes Regulas (ES)
Nr. 1053/2013 (*) 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredzéta parbaude minétajam dalibvalstim netiks veikta.
Tomér péc tam, kad bis pienemts 3is lemums, atlikuSo SIS izmantoSanas ierobezojumu atcel$anai bitu jastajas
speka 2018. gada 1. augusta.

(9)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un
Islandes Repubhku un Norvégijas Karalisti par 3o valstu asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un
pilnveidosana (’), $is lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Padomes Lémuma 1999/437EK (*) 1. panta G punkta.

(10)  Attiectba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis istenosand, piemérosani un pilnveidosana (°) sis lémums ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lemuma 1999/437/EK 1. panta
G punkt3, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (°) 3. pantu.

(11)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederacuu par Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana
un pilnveidosana () sis lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437EK 1. panta G punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES (%) 3. pantu,

(") OVL239,22.9.2000., 19.1pp.

(*) Padomes Regula (ES) N. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido izvértésanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu
Sengenas acquis piemérosanu, un ar ko atce] Izpildu komitejas lemumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas
un IstenoSanas pastavigo komiteju (OV L 295,6.11.2013,, 27 Ipp.).

() OVL176,10.7.1999., 36.1pp.

(*) Padomes Lémums 1999/43 7[EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistisanos Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31.Ipp.).

() OVL53,27.2.2008., 52.1pp

(°) Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenoana, pieméroana un pilnvei-
dosana (OVL 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

() OVL160,18.6.2011.,21.1pp

() Padomes Lemums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenogana, piemérosana un
pilnveidosana saistiba ar kontroles atcel§anu pie ieks€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19.1pp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Atlikusos Sengenas acquis ierobezojumus, kas attiecas uz SIS un kas minéti Lémuma 2010/365/ES 1. panta
4. punkta a) un b) apak$punkta, nepieméro Bulgarijai un Rumanijai, to savstarpgjas attiecibas un to attiecibas ar Belgijas
Karalisti, Cehijas Republiku, Danijas Karalisti, Vacijas Federativo Republiku, Igaunijas Republiku, Griekijas Republiku,
Spanijas Karalisti, Francijas Republiku, Italijas Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas Republiku, Luksemburgas Lielher-
cogisti, Ungariju, Maltas Republiku, Niderlandes Karalisti, Austrijas Republiku, Polijas Republiku, Portugales Republiku,

Slovénijas Republiku, Slovakijas Republiku, Somijas Republiku un Zviedrijas Karalisti, ka arT ar Islandes Republiku,
Lihtensteinas Firstisti, Norvégijas Karalisti un Sveices Konfederaciju.

2. Sengenas konvencijas 25. pantu pieméro Bulgarijai un Rumanijai, to savstarpgjas attiecibas un to attiecibas ar $a
panta 1. punkta minétajam valstim.

3. Sa panta 1. un 2. punkta piemérosana neskar tida Padomes lémuma pienemsanu, ar ko nosaka dienu, kad atce]
parbaudes pie iek$&jam robezam ar Bulgariju un Rumaniju.

2. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2018. gada 1. augusta.

3. pants

So lémumu pieméro saskana ar Ligumiem.

Luksemburga, 2018. gada 25. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
N. DIMOV
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